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Editorial
Editoriale

Umberto Bonagura

Turrisbabel torna a ragionare
sul tema del legno (vedi il nu-
mero 52), per confermare |'at-
tenzione verso un materiale

e le sue applicazioni che rap-
presentano un’enorme risor-
sa locale, convincente e soste-
nibile in termini economici

ed ecologici, e promuovere la
sua fortunata riscoperta come
strumento di ricerca di una
possibile identita architettoni-
ca “alpina” contemporanea.
Presieduto da una giuria inter-

| “

nazionale, il “Premio Archilegno

Alto Adige” é stato ideato e
finanziato dall’Associazione per
I'’Artigianato — sezione carpen-
tieri — in collaborazione con I'Or-
dine degli Architetti di Bolzano.
Esteso all’ambito

regiona-

le, aperto non solo ad archi-
tetti ma anche a progettisti e
costruttori in genere, e arti-
colato in categorie tipologiche
che coprono i diversi settori
del costruito, offre una panora-
mica completa sull’attuale li-
vello raggiunto delle costruzio-
ni in legno nel nostro territorio.
Significativa di questa realta
produttiva e creativa é l'isti-
tuzione del marchio “Casa in
legno dell’Alto Adige’ che cer-
tifica I’alto livello tecnico rag-
giunto della qualita costruttiva,
ma che non puo identificare
necessariamente una qualita
architettonica “doc’ e tanto me-
no un linguaggio definito, che
resta sempre in bilico tra aspi-
razioni individuali e ricerca di
una sua fisionomia riconosci-
bile, che forse giustamente
non potra mai

trovare.
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Il genius loci non si puo pre-
fabbricare. Sfogliando questo
catalogo di realizzazioni ritro-
viamo le varie tendenze che
affollano il panorama interna-
zionale dell’architettura con-
temporanea, e riconosciamo

i diversi riferimenti culturali

e ambiti territoriali di prove-
nienza e formazione dei pro-
gettisti. Luso del materiale

di per sé non implica un lin-
guaggio comune, piuttosto

e la scelta delle tecniche co-
struttive che indirizza e quasi
determina i risultati formali

e le soluzioni piu interessanti.
E questo rappresenta il gran-
de pregio di un materiale che
piu di altri costringe i proget-
tisti a confrontarsi con le rego-
le materiali della costruzione,
dalla produzione al montag-
gio, a tutto vantaggio di una
ritrovata coerenza strutturale
e formale, e di un necessario
riavvicinamento dei vari attori

della scena edilizia.



Editorial / Editoriale

Umberto Bonagura, vicedirettore di turris-

babel, scrive I’editoriale di questo nume-
ro, perché il direttore é tra i partecipanti
del concorso. / Vizedirektor Umberto
Bonagura schreibt das Editorial fiir diese
Ausgabe, weil der Direktor am Wettbe-
werb teilgenommen hat und ihn deshalb

nicht kommentieren wollte.
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Vorworte
Prefazioni

Albert Ortner

Die erste Ausgabe des Holzbaupreises Sud-
tirol fiir innovatives Bauen mit Holz, ver-
anstaltet von der Berufsgemeinschaft der
Zimmerer im LVH in Zusammenarbeit mit
der Architektenkammer der Provinz Bozen
Sidetirol, war beiden Seiten ein langst tber-
falliges Bedlirfnis. Der Vergleich mit den
auslandischen Nachbarn hat gezeigt, dass
nunmehr auch in Sidtirol der innovative
Holzbau Ful gefasst hat. Fur die erste Edi-
tion des Sudtiroler Holzbaupreises wurde
die relativ groRe Anzahl von 52 Projekten
eingereicht, da an die Offnung des Preises
zu einer jeweils wechselnden, benachbar-
ten Region gedacht und diesmal als Gast
das Gebiet des Trentino geladen wurde.
Von den vorgesehenen flinf verschiedenen
Kategorien war die vierte — Sanierung und
Restaurierung von bestehenden Holzbau-
ten — am schwachsten besetzt, ein Zeichen,
dass beim Ubergang vom traditionellen
zum innovativen Holzbau die Sanierung
von erhaltenswerten Objekten vorlaufig
verloren gegangen ist. Aus der Bewertung
der Jury gingen schlielich nur vier Preis-
trager und finf Anerkennungen hervor,
was als kritischer Ansatz verstanden werden
kann. Die international besetzte Jury wid-
mete sich mit gro3em Einsatz und Interesse
der Aufgabe und bewertete in einem ab-
schlieBenden Statement die derzeitige Si-
tuation in Suidtirol und im Trentino. Darin
werden einige Vorzlige und auch Schwachen
unseres Holzbaues aufgezeigt, aber auch
der Anschluss an die internationale Holzbau-
szene bestatigt. Hervorzuheben sind das
Interesse der Berufsgemeinschaft der Zim-
merer im LVH, mit dem die Zusammenarbeit
hervorragend geklappt hat, und ihr Engage-
ment flr einen zeitgemaB-innovativen Holz-
bau. Der Preis wurde zum grof3en Teil vom
LVH bzw. von der Raiffeisenbank finanziert.
Fir die Organisation und Abwicklung zeich-
net die Architektenkammer verantwortlich.
Besonderer Dank gebiihrt der Redaktion von
turrisbabel flir die ehrenamtliche Betreuung
des vorliegenden Kataloges. Der Zeitpunkt
der nachsten Edition des Preises ist noch
offen, ohne Zweifel wird die Anzahl der ein-

gereichten Projekte noch steigen.
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Arch. Albert Ortner,
Kurator des Preises und Vertreter der Archi-
tektenkammer / Curatore del Premio e

rappresentante dell’Ordine degli Architetti



Herbert Fritz

Qualitatsstandard

_Sidtiroler Holzhaus™

Das Sudtiroler Holzhaus hat sich als Qua-

litatsstandard etabliert und zeichnet sich als

starke und innovative Qualitatsmarke aus.
Zur Zeit kdnnen tber 70 Zimmereibetrie-
be diesen Qualitatsstandard nachweisen
und das Sudtiroler Holzhaus anbieten. Was
friither im Wesentlichen auf rein optische
Ubereinstimmung zwischen Architektur
und Landschaft beschrankt war, hat in den
letzten Jahren Dimensionen erreicht, die
die Bevolkerung sensibilisieren und deut-
liche Akzente sowie ein klares Umdenken
seitens der gesamten Bauwirtschaft und
des Handwerks verlangen. Energiesparend
zu bauen ist heute Pflicht, denn wer ein
neues Haus baut, schafft Fakten — fiir Ge-
nerationen. Ein konkretes und duRerst
innovatives Beispiel fiir dieses Umdenken
ist die handwerkliche Qualitatsarbeit ,Std-
tiroler Holzhaus” Es war ein harter und
langer Weg, und heute kdnnen die Zimme-
rer im LVH stolz auf ihr Produkt sein.
Zudem haben sich durch diese Innovation
neue Chancen eroffnet: Die Handwerker
kénnen sich dem europaischen Markt stel-

len und ein eigenes Profil entwickeln.

Marchio di qualita
“Siidtiroler Holzhaus”

Il marchio “Siidtiroler Holzhaus” rappresenta
I'alta qualita artigianale e si definisce come
standard nella costruzione in legno. Attualmen-
te ca. 70 carpentieri locali sono in grado di off-
rire tali costruzioni. Se anni fa contava ancora
|'aspetto esteriore di una costruzione e quindi
I'armonia tra architettura e paesaggio, adesso la
popolazione & stata sensibilizzata verso altri
aspetti importanti, cioe il risparmio energetico.
Percio oggigiorno la cosa forse piti importante
e la costruzione ecologica ed economica.

La costruzione in legno “Siidtiroler Holzhaus”

& I'esempio modello del cambiamento nell’ambi-
to delle costruzioni. Dietro tutto questo cambia-
mento c’e un forte impegno da parte dei car-
pentieri del’APA e adesso possono essere fieri
di loro stessi e del loro prodotto innovativo e
moderno. Inoltre tramite questo nuovo prodotto
si sono aperte nuove possibilita per quanto

riguarda il mercato europeo ed internazionale.

Herbert Fritz,
Prasident des LVH / Presidente dell’APA

Vorworte / Prefazioni

Norbert Hofer

Innovation
Im Handwerk

Die Berufsgemeinschaft der Zimmerer

im LVH hat in Zusammenarbeit mit der
Architektenkammer der Provinz Bozen

zur Einreichung innovativer, vorbildlicher
und zeitgeméaRer Holzbauten fir die Aus-
zeichnung des 1. Holzhauspreises Stdtirol
eingeladen. Auch wenn die Holzhauser
friher zu den ,Exoten” zahlten, hat die
Holzbauweise in den letzten flinf Jahren
stark Ful? gefasst. Jahrlich entstehen
circa 300 Hauser in reiner Holzbauweise.
Durch den Holzhauspreis Stdtirol soll
den Handwerkern aus Sudtirol und dem
Trentino die Gelegenheit geboten wer-
den, ihre Qualitatsarbeit zur Schau zu stel-
len und fir ihre professionellen Leistun-

gen ausgezeichnet zu werden.
Innovazione nell'artigianato

La sezione di mestiere dei carpentieri dell’APA
in collaborazione con I'Ordine degli Architetti
della Provincia di Bolzano, ha invitato a presenta-
re opere eseguite in legno innovative, esemplari
ed attuali, per I'assegnazione del Premio Archi-
legno Alto Adige. Se alcuni anni fa le costruzioni
in legno avevano ancora un che di esotico, ora
si costruiscono pit di 300 case all'anno di que-
sto tipo. Questo concorso & un ulteriore passo
in avanti per un futuro sviluppo delle costruzioni
secondo il modello “La casa in legno dell’Alto
Adige” e I'artigianato locale. Il premio di archi-
tettura Archilegno Alto Adige 2002 e un’occasio-
ne unica per tutti i carpentieri sia dell’Alto Adige
che del Trentino, per presentare le loro opere

di alta qualita artigianale ad un vasto pubblico.

Norbert Hofer, Obmann der
Berufsgemeinschaft der Zimmerer im LVH

Capomestiere dei carpentieri dell’APA
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Auszug aus dem Auslobungstext / Estratto dal bando di concorso

Die Berufsgemeinschaft der Zimmerer
im LVH in Zusammenarbeit mit der
Architektenkammer der Provinz Bozen
ladt ein zur Einreichung innovativer,
vorbildlicher und zeitgemalRer Arbeiten
in Holzbauten flir die Auszeichnungen
des ,Holzbaupreis Sudtirol 2002%

Fur die Teilnahme am 1. Holzbaupreis
Sudtirol wird die Provinz Trient als Gast-
teilnehmer eingeladen. Es gelten hier-
fur die gleichen Teilnahmebedingungen
und Kategorien wie flir Stidtirol.
Zugelassen sind in Sidtirol und Trentino
ansassige Planer, Bauherrn und Firmen,
die Bauwerke vornehmlich in Holz gemaf3
den unten angefiihrten Kategorien im
Zeitpunkt von 1995 bis 2001 in Sidtirol
und Trient errichtet haben. Es kdnnen vom
gleichen Teilnehmer auch mehrere Bau-
werke eingereicht werden.

Der Holzbaupreis Sudtirol richtet sich an:
- Planer

- Bauherren, 6ffentliche und private

- Gesellschaften und Banken

- ausfiihrende Firmen

Folgende Kategorien werden ausgezeichnet:

1. Kategorie: privater Wohnbau, Einzel-
und Mehrfamilienhaus

2. Kategorie: Gewerbe- und/oder Dienst-
leistungsbau (Firmen, Hotels usw.)

3. Kategorie: 6ffentliche Bauten

4. Kategorie: Sanierung und Restaurierung
von bestehenden Holzbauten

5. Kategorie: Mischbau

(Holz- und Massivbau)

La sezione di mestiere dei carpentieri

in legno nell’APA in collaborazione con
I‘Ordine degli Architetti della Provincia

di Bolzano, invita a presentare opere
eseguite in legno innovative, esemplari
ed attuali, per I'assegnazione del Premio
Archilegno Alto Adige.

Alla prima edizione Premio Archilegno
Alto Adige, sara invitata quale ospite par-
tecipante anche la Provincia diTrento,
per la quale varranno le stesse condizio-
ni di partecipazione e le stesse categorie
previste per I'Alto Adige. Sono ammessi
progettisti, ditte e committenti residenti
nelle Province Alto Adige e Trentino, che
hanno costruito edifici prevalentemente
in legno nel periodo tra il 1995 e 2001 nel-
le Province Alto Adige e Trentino. Potra
essere presentato dallo stesso parteci-
pante anche piu di un progetto.

Il Premio Archilego Alto Adige si rivolge a:
- progettisti

- committenti, pubblici e privati

- societa e banche

- ditte esecutrici

Verranno premiate le seguenti categorie:
1° categoria: edilizia abitativa privata,

mono- o plurifamiliare

2° categoria: edilizia adibita a commercio,

artigianato e servizi (imprese, alberghi)

1

3
4

categoria: edilizia pubblica

categoria: risanamento e ristrutturazione

di costruzione esistenti in legno

0]

5° categoria: costruzioni miste

(legno e muratura)
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Auszug aus dem Protokoll der Jury

07. und 08. Februar 2003,

Sitz des Landesverbandes der Handwerker.
Jury Holzbaupreis 2002-2003

Der Prasident der Jury:

- Univ.-Prof. Michael Flach (Innsbruck)
Die weiteren Jurymitglieder:

- Univ.-Prof. Antonio Frattari (Trient)

- Arch. Niels Marius Askim (Norwegen)
Der Kurator des Preises: -
Arch. Albert Ortner (Bozen)

Festsetzung der einzelnen
Bewertungskriterien

Die Jury griindete sich bei ihrer Bewer-

tung auf folgende Kriterien:

1.

Das ausgefilihrte Projekt sollte zeitge-

mafR sein, dem modernsten Stand der
heutigen Technik entsprechen, innovative
Ansatze zeigen und wegweisende Impul-
se flir den Holzbau der Zukunft setzen.
Dabei sollten auch allgemeine Kriterien
wie EnergiesparmalRnahmen und moder-
ne Haustechnik integriert sein.

2.

Holz sollte in verschiedenster Form
materialgerecht zur Anwendung kommen,
um die Vorteile des Holzes zur Geltung zu
bringen und tGberzeugend und sinnvoll
zum Einsatz zu kommen.

3.

Die technische Ausflihrung sollte hochsten
Anspriichen des Holzingenieurbaues und
der Holztechnologie entsprechen. Es wurde
besonderen Wert auf klare konstruktive
Ausbildung (Tragsystem) und eine an-
spruchsvolle Detailausbildung gelegt.

4,

Das Projekt sollte zur bestehenden und
benachbarten Architektur in Bezug stehen,
die Einbindung in die Landschaft und die
Verbindung mit anderen Baustoffen in tber-
zeugender Weise zum Ausdruck bringen.
5.

Die Grundwerte der Architektur wie Raum-

konzept, Wohnerlebnis, die Gestaltung des

Einleitung / Introduzione

Bauwerkes sowie die Kriterien, die Holz
besonders auszeichnen, wie gesundes
Wohnen, nachhaltige Verwendung von na-
tirlichen Baustoffen und die Lebensdauer,

wurden besonders bertcksichtigt.

Die Jury beschliel3t, einige Projekte im Pus-
tertal und im Trentino zu besichtigen.

Die Jury beginnt mit der Auswahl der Sie-
gerprojekte und derer, denen eine Aner-
kennung ausgesprochen wird. Nach einge-
hender Diskussion beschliel3t die Jury fol-

gendes fiir die verschiedenen Kategorien:

Kategorie 1: Privater Wohnbau, Einzel-
und Mehrfamilienhaus

[J 1. Preis und zugleich bestes Gesamt-
projekt: Projekt fir das Wohnhaus in
Olang bei Bruneck von den Architekten
Dora Aichner, Kurt Egger und Werner Seidl
im Auftrag des Herrn Vieider Martin.

[1 Bewertung: ,Bei diesem Projekt wur-
den in lberzeugender Form alle Bewer-
tungskriterien erfiillt. Besonders hervorzu-
heben sind die starke Anwesenheit des
Holzes im Innen- und Aul3enbereich, die
Verbindung der Verwendung von Holz im
Zusammenhang des Niedrigenergiekon-
zeptes unter Einbezug des Heizungssy-
stemes (Verbund von Solar- und Pellets-

"

technik) und modernster Haustechnologie.

Folgenden Projekten spricht die Jury eine

Anerkennung aus:

[1 Einzelwohnhaus, projektiert von den
Architekten Mahlknecht & Mutschlechner
im Auftrag von Herrn Dr. Martin Rubner

in Pfalzen.

[1 Bewertung: ,Eine besondere Aner-
kennung verdiente der originale Beitrag
zum konstruktiven Holz- und Sonnenschutz
durch ein unabhéngiges Dachtragwerk

sowie das besondere Innenraumkonzept.”

[1 Einzelwohnhaus, projektiert von den
Architekten Unterhauser & Stork im Auf-
trag von Familie Verena und Heinz Luther

in Meran.
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8 | Einleitung / Introduzione

[1 Bewertung: , Dieses Projekt gefiel durch
eine unabhéngige Glasiiberdachung, die
das Bauwerk vor Witterung schlitzt und so-

mit neue Konzepte aufzeigt.”

Kategorie 2:
Gewerbe und Dienstleistungen

[J 1. Preis: Projekt fiir den Firmensitz
der Firma Vitalis von Architekt Bruno
Rubner im Auftrag der Firma Vitalis in
Bruneck/Stegen.

[1 Bewertung: ,Dieses Projekt (iberzeugte
durch eine klare Botschaft, dass Natur-
produkte und Holz als Baustoff in engem,
gesundem Zusammenhang stehen. Das
Tragwerk zeichnet sich durch ein klares
Konzept mit hoher Detailqualitédt aus

und stellt einen starken Bezug zwischen

Innen- und AulBenbereich dar.”

Es werden in dieser Kategorie keine

Anerkennungen ausgesprochen.

Kategorie 3:
Offentliche Bauten

[J 1. Preis: Projekt fur die Kegelbahnanlage
von Architekt Paolo de Martin im Auftrag
der Gemeinde Bruneck, in Bruneck.

[1 Bewertung: , Die Verwendung von Holz
in vielseitiger Form wertet in hervorrragen-
der Weise das zeitgeméBe Erscheinungs-
bild nach aulBen und die angenehme, licht-
erfiillte Innenatmosphére auf. Dabei kam
Holz in technisch sauberer und vielseitiger

Form tiberzeugend zur Anwendung.”

Folgendem Projekt spricht die Jury eine

Anerkennung aus:

[1 FuBgangerbricke (Passarella ciclo-
pedonale) projektiert von den Architekten
Micheletti & Micheletti, Statik Ing. Dalla
Torre im Auftrag der Gemeinde Cavalese,
in Cavalese-Cermis.

[1 Bewertung: , Dieses flussiibergreifende
Tragwerk wiirdigt den geeigneten Einsatz
von Holzbrliicken als besonders
landschaftsintegriert und gestalterisch

hochwertig.”

April Aprile 2003  turrishabel 58

Kategorie 4:
Sanierung und Restaurierung

In dieser Kategorie wird kein Preis vergeben

und keine Anerkennung ausgesprochen.

Kategorie 5:
Mischbau (Holz- und Massivbhau)

[1 1. Preis: Projekt flir das Touristikzen-
trum in San Bovo von den Architekten
Schweizer & Piazzetta im Auftrag der Ge-
meinde San Bovo (urspriinglich in Kat. 4).
[1 Bewertung: , Mit diesem Preis

witirdigt die Jury die liebevolle Detailar-
beit, die bei hochwertigen Projekten kleine-
rer Dimensionen zur Anwendung gelangt.
Die Verzahnung zwischen dem bestehen-
den Steinmauerwerk und dem Holztrag-

werk gelang in hervorragender Weise.”

Folgenden Projekten spricht die Jury eine

Anerkennung aus:

[1 Privater Wohnbau. Erweiterung, pro-
jektiert von Arch. Luigi Scolari im Auftrag
von Frau Doris Grlner Grassl in Laas.

[1 Bewertung: ,Bei dieser Erweiterung
gelang es besonders, den Kontrast zwi-
schen dem Bestand und einem nach
modernstem Konzept erstellten Zubau in

Holz zum Ausdruck zu bringen.”

[J Betriebsgebaude SODECO, projektiert
von den Architekten Egger-Aichner-Seidl
im Auftrag von Herrn Josef Hochwieser in
St. Vigil (urspriinglich in Kat. 2).

[1 Bewertung: ,Besondere Anerkennung
verdient dieses Projekt flir die zeitgerech-
te Neuinterpretation des bekannten Kon-
zeptes der Uberbauung des mineralischen

Unterbaues mit einem Holzleichtbau.”

Statement der Jury zum
derzeitigen Stand des Holzbaues
in Siidtirol und im Trentino

1 - Die international besetzte Jury konnte
sich im Rahmen dieses Wettbewerbes
von dem augenblicklichen Stand und dem
Niveau der Holzbauszene Sidtirols und
des Trentino ein Bild machen. Der zeit-
gemale Holzbau wurde in dieser Region
ganz offensichtlich von den internationa-

len Stromungen beeinflusst. Dies kam be-
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sonders im Bereich des Wohnbaues zum
Ausdruck. Energiesparendes Bauen in
Verbindung mit dem modernen Holzhaus-
bau und moderner Architektur gehoéren

zum Standard und haben hohes Niveau.

2 - Die Jury konnte dabei allerdings fest-
stellen, dass die Entwicklung sich nicht wie
in den skandinavischen Landern und den
holzbaurelevanten Nachbarlandern konti-
nuierlich aus einer geschichtlichen Tradition
entwickelt hat, sondern in letzter Zeit von
den internationalen Tendenzen mitgezogen
wurde. Dies kann auf Grund der Ausbil-
dung von holzinteressierten Architekten im
benachbarten Ausland und der zunehmen-
den Verwendung von industriell gefertig-

ten Holzprodukten erklart werden.

3 - Es besteht zwar in gewissen Zonen
eine Uberlieferte Zimmerertradition (dies
bestatigte sich bei einigen eingereichten
Projekten deutlich), es wurden jedoch
gewisse Schwachen im Bereich des
Ingenieurholzbaues und bei weitgespann-
ten Tragwerksystemen festgestellt. Dies
druckte sich vor allem in der geringen
Anzahl von technisch hochstehenden Pro-
jekten im Bereich der 6ffentlichen Bauten
sowie bei Gro3tragwerken aus. Der abrup-
te Ubergang von geschichtlichen Bauten
zum modernen Holzbau wurde durch eine
fast totale Abwesenheit im Bereich der
Restaurierung von Holzbauten offensicht-
lich. Deshalb konnte in dieser Kategorie
kein Preis vergeben werden und eine Be-
schrankung auf weniger Kategorien beim

nachsten Holzbaupreis ist zu Uberlegen.

Estratto dal verbale della giuria

Venerdi 7 e sabato 8 febbraio 2003,

sede Associazione Provinciale Artigiani
La Giuria Archilegno 2002-2003

Il presidente della giuria:

- prof. univ. Michael Flach (Innsbruck)
Gli altri membri della giuria:

- prof. univ. Antonio Frattari (Trento)
- arch. Niels Marius Askim (Norvegia)
Il curatore del Premio:

- arch. Albert Ortner (Bolzano)

Determinazione dei singoli
criteri di valutazione

Nella valutazione la giuria si € basata sui

seguenti criteri preventivamente fissati:

1.

Il progetto realizzato deve essere attuale,
tecnologicamente all’avanguardia, mo-
strare spunti innovativi e proporre impulsi
lungimiranti per cio che attiene le costru-
zioni in legno, integrando criteri generali
quali misure di risparmio energetico e una
moderna impiantistica.

2.

Il legno deve essere utilizzato nelle diver-
se forme in modo coerente e convincente,
rispettandone le caratteristiche ed eviden-
ziandone i pregi.

3.

Lesecuzione tecnica deve soddisfare le
notevoli esigenze dell’ingegneria delle co-
struzioni in legno e della moderna tecno-
logia. Si dara particolare importanza allo
sviluppo costruttivo del sistema portante
e alla tecnica di sviluppo dei dettagli.

4,

Il progetto deve essere in armonia con le
costruzioni esistenti circostanti, integran-
dosi in modo coerente nel paesaggio;
coerente deve essere anche |'utilizzo con-
temporaneo di altri materiali edili.

5.

Il progetto deve evidenziare il rispetto dei
valori fondamentali dell’architettura come:
la progettazione degli spazi, la vivibilita

ambientale, il design del manufatto; inol-

Einleitung / Introduzione

tre esso deve chiaramente garantire il

rispetto delle caratteristiche prestazionali
del legno, con un parallelo utilizzo soste-
nibile di materiali naturali e garantire ad

essi un consono ciclo di vita.

La giuria decide di effettuare dei sopral-
luoghi per esaminare alcuni edifici in

Val Pusteria ed inTrentino. La giuria inizia
la selezione dei progetti per individuare

i vincitori e quelli meritevoli di un ricono-
scimento. Dopo ampia e approfondita
discussione, la giuria decide I'assegnazio-
ne dei premi nelle diverse categorie e for-
mula i riconoscimenti per i progetti me-

ritevoli comunque di una menzione.

1° categoria: edilizia abitativa privata,
case mono- o plurifamiliari

[J 1° premio e contemporaneamente
miglior progetto: edificio residenziale mo-
nofamiliare progettato dagli architetti
Egger-Aichner-Seidl su incarico del signor
Vieider Martin di Valdaora.

[1 Valutazione: “In questo progetto sono
stati rispettati tutti i criteri in modo con-
vincente. E da rilevare in modo partico-
lare la forte e piacevole presenza del le-
gno all’esterno e all’interno. Lutilizzo del
legno e ben definito in un progetto che
prevede un edificio a basso consumo
energetico dotato di un moderno impian-
to di riscaldamento e una moderna im-
piantistica (insieme integrato di pannelli

solari e impianto a pellets).”

La giuria attribuisce un riconoscimento ai

seguenti progetti:

[] Casa monofamiliare progettata dagli
architetti Mahlknecht & Mutschlechner su
incarico del signor Dr. Martin Rubner a Falzes.
[] Valutazione: “Un particolare ricono-
scimento é andato al contributo originale
fornito dalla particolare progettazione
degli spazi interni nonché dello studio
eseguito per la protezione costruttiva del
legno dai raggi ultravioletti, realizzata con

una copertura indipendente.”

9
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[1 Casa monofamiliare progettata da-
gli architetti Unterhauser & Stork su inca-
rico della famiglia Verena e Heinz Luther
di Merano.

[1 Valutazione: “Questo progetto si
segnala per il corretto uso del legno e
anche per la particolare risoluzione del-
I'applicazione del vetro nel completa-
mento della copertura, che protegge il
legno del manufatto dagli agenti atmo-
sferici e che segna la strada per nuove

concezioni costruttive.”

2° categoria:
commercio e servizi

[J 1° Premio: progetto della ditta Vitalis,
dell’architetto Bruno Rubner su incarico
della ditta Vitalis di Brunico/Stegona.

[] Valutazione: “In questo progetto il
legno e stato utilizzato in maniera convin-
cente in combinazione con altri prodotti
naturali, con particolare attenzione all’ele-
mento ‘salute’. La struttura portante de-
nota un progetto chiaro con un’alta qualita
nello studio dei dettagli. Completano le
qualita formali e costruttive le ampie su-
perfici finestrate che consentono una con-

creta permeabilita tra interno e esterno.”

In questa categoria non viene assegnato

alcun riconoscimento.

3 categoria:
edilizia pubblica

[J 1° Premio: progetto per un impianto
per il gioco delle bocce, dell’arch. Paolo
de Martin su incarico del Comune di
Brunico, a Brunico.

[1 Valutazione: “Lutilizzo del legno, in
originali soluzioni costruttive e formali,
valorizza in modo sicuro I'aspetto esterno
e al contempo evidenzia la piacevole e
luminosa atmosfera interna. Il legno

é stato utilizzato in modo coerente, tec-

nicamente ‘pulito’ e vario.”

La giuria attribuisce un riconoscimento

al seguente progetto:

[] Passerella ciclopedonale, progetto
degli architetti Micheletti & Micheletti,
statica ing. DallaTorre, su incarico del Co-

mune di Cavalese, a Cavalese.

April Aprile 2003  turrishabel 58

[1 Valutazione: “La struttura coperta e

con una ampia luce rende onore all'im-
piego adeguato del legno nelle passe-

relle pedonali. Apprezzabile e I'integra-
zione della costruzione nel paesaggio e
la soluzione architettonica anche se ap-
pesantita dalla massivita degli elementi

in alcune soluzioni costruttive.”

4 categoria:
risanamento e ristrutturazione

In questa categoria nessuno dei progetti
presentati ha soddisfatto i criteri di valuta-

zione decretati dalla giuria.

5 categoria:
costruzioni miste (legno e muratura)

[1 1°Premio: progetto di un centro
turistico a Canal San Bovo, progetto
degli architetti Schweizer & Piazzetta su
incarico del Comune di Canal San Bovo.
[1 Valutazione: “Con questo premio

la giuria premia la particolare atten-
zione alle risoluzioni di dettaglio che,
anche nei progetti di edifici di piccole
dimensioni, richiede molta capacita

ed attenzione progettuale. Particolar-
mente riuscita e degna di menzione

é l'integrazione tra muratura esistente

e travatura in legno.”

La giuria attribuisce un riconoscimento

ai seguenti progetti:

[1 Progetto di ampliamento di una

casa bifamiliare dell’arch Luigi Scolari
su incarico della sig.ra Doris Griiner
Grassl di Lasa.

[1 Valutazione: “Apprezzabile é la capa-
cita dimostrata nel chiarire ed esprime-
re il contrasto tra I’esistente e la parte
aggettante in legno realizzata secondo

i pit moderni orientamenti.”

[1 Progetto di edificio aziendale Sodeco
degli architetti Egger-Aichner-Seidl su
incarico del signor Josef Hochwieser di
San Vigilio (originariamente nella cat. 2).
[] Valutazione: “Questo progetto
merita una menzione per la moderna
interpretazione del concetto di integra-
zione di una sovrastruttura in legno

leggera su un basamento massiccio.”



Statement conclusivo della giuria

1 - Questo concorso ha rappresentato
per la giuria internazionale un punto fer-
mo per fare un quadro dello stato del-
I’arte e del livello delle costruzioni in le-
gno in Alto Adige e inTrentino. Le attuali
costruzioni in legno, a livello regionale,
sono fortemente influenzate dalle cor-
renti internazionali, soprattutto nel setto-
re dell’edilizia residenziale.

Costruzioni a basso consumo energetico,
unite a costruzioni in legno con un pro-
filo architettonico moderno, hanno leva-
tura internazionale presentando anche un

alto livello qualitativo.

2 - La giuria ha constatato che lo svilup-
po degli edifici in legno non e stato
molto influenzato dalla tradizione storica,
come al contrario & avvenuto nei paesi
scandinavi e nei paesi in cui le costru-
zioni in legno sono alquanto diffuse, ben-
si e stato trascinato dalle tendenze inter-
nazionali. Cio deriva in larga misura dal
fatto che la formazione degli architetti

ed ingegneri, che hanno risposto all’invi-
to di presentare un progetto, sia avve-
nuta totalmente o in parte in paesi
confinanti con basi culturali differenti e
improntata sull’'uso di prodotti in legno
di produzione industriale con una pre-

cisa caratterizzazione regionale.

3 - In alcune aree geografiche dell’Alto
Adige e del Trentino, pur esistendo una
consolidata tradizione nella carpenteria
lignea non si sono riscontrate soluzioni
tecnico-costruttive innovative, raffinate e
sofisticate — come si e evinto da alcuni
progetti — che ci si sarebbero potute aspet-
tare in considerazione delle tradizioni del
passato. Il brusco salto da una conce-
zione strutturale e formale tipica dei manu-
fatti storici a quelli di recente realizzazio-
ne e risultata ancora piu evidente con la
marcata assenza di interventi di restauro
sul costruito in legno, tanto che nella
categoria “risanamento e ristrutturazione”
non & stato possibile attribuire nessun
premio proprio per I'esiguo numero, tre,
di progetti iscritti. Sulla base di queste
considerazioni la giuria invita a riflettere
sull’opportunita di limitare, in futuro, il

numero delle categorie stesse.

Einleitung / Introduzione
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1. Preis und zugleich bestes Gesamtprojekt / 1° Premio e miglior progetto in assoluto: Arch. Egger-Aichner-Seid|

Anerkennung / Segnalazione: Arch. Gerhard Mahlknecht, Arch. Heinrich Mutschlechner

Anerkennung / Segnalazione: US 2 Architekten Ingenieure



1. Preis und bestes Gesamtprojekt
- Architekten Egger-Aichner-Seidl

im Auftrag von Herrn Martin Vieider

Anerkennungen

- Architekten Mahlknecht & Mutschlechner
im Auftrag von Herrn Martin Rubner

- Architekten Unterhauser & Stork im Auf-

trag von Familie Verena und Heinz Luther

1° Premio e miglior progetto in assoluto
- architetti Egger-Aichner-Seidl

su incarico del signor Martin Vieider

Segnalazioni

- architetti Mahlknecht & Mutschlechner
su incarico del signor Martin Rubner

- architetti Unterhauser & Stork su incarico

della famiglia Verena e Heinz Luther
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

Wohnhaus Vieider, Oberolang

Das Grundsttick liegt in einer Mulde, die
sich nach Suden hin 6ffnet. Die drei rest-
lichen Seiten sind von hohen Baumen um-
geben. Die ErschlieBung des Wohnhauses
erfolgt von Siiden: Uber einen Steg erreicht
man den Sockel, auf dem das Hauptge-
baude steht. Die Hauptwohnung, erstreckt
sich tiber das Erdgeschoss und den Ost-
lichen Teil des Obergeschosses, wo sich
eine Einliegerwohnung befindet, die tiber
eine AulRentreppe an der Nordseite er-
schlossen wird. Die Dachterrasse dient als
Aussichts- und Aufenthaltsplattform und
ist deshalb zur Halfte (iberdeckt. Das Wohn-
haus Vieider ist als Niedrigenergiehaus

in Holzbauweise konzipiert und ist mit
seiner Breitseite nach Sliden ausgerichtet.
Dies ermoglicht einen maximalen passiven
Solarertrag. Die Orientierung samtlicher
Hauptraume des Hauses ist ebenfalls die
Sidseite, die mit einer Warmeschutzver-
glasung versehen ist. Ein Wintergarten,
der die Siidfassade etwas mehr als zur
Halfte bedeckt, ist als Pufferbereich vorge-
setzt. Die restlichen drei Seiten sind mit
hoch warmegedammten Fassaden ausge-
bildet: Dickholzwande mit aul3en ange-
brachter Warmedammung aus Weichfaser-
platten und einer Stllpschalung in Larche,

die als Wetterschutz dient.

Projekt
Arch. Egger-Aichner-Seidl

April Aprile 2003  turrishabel 58

Casa Vieider, Valdaora di sopra

Il sito si trova in una conca aperta verso
mezzogiorno, circondato da alti alberi
sugli altri lati. Alla casa si accede da sud,
attraverso un ponticello che porta allo
zoccolo su cui poggia I'edificio vero e pro-
prio. Labitazione principale si sviluppa
dal pianterreno fino al lato est del primo
piano, dove é ricavato un piccolo appar-
tamento accessibile da una scala esterna
a nord. Sul tetto, una terrazza in parte
coperta funge da soggiorno esterno e da
belvedere. La casa, realizzata in legno e
concepita come edificio a basso consumo
energetico, si dispone col lato lungo ver-
so sud, per garantire il massimo sfrutta-
mento passivo dell’energia solare.

A sud si affacciano le vetrate ad alto iso-
lamento termico degli ambienti principali,
come pure la serra che copre piu di mez-
za facciata, e funge da spazio cuscinetto.

| tre lati restanti sono realizzati in facciate
di legno massiccio con isolamento termi-
co a cappotto in pannelli di fibra naturale
pressata. Il manto impermeabile € formato

da un tavolato di rivestimento in larice.

Progetto
arch. Egger-Aichner-Seidl



turrisbabel 58  April Aprile 2003 1. Preis und bestes Gesamtprojekt / 1° Premio e miglior progetto in assoluto | 15

©
=
o
(=2}
7]
=
©
o
©
—
~
[<})
=
(=)
(=]
[<b)
-
©
~
—

Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

1 Schnitt / sezione
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1 Ansicht Stid-Ost /
prospetto sud-est

1. Kategorie / 1* categoria — 1. Preis und bestes Gesamtprojekt / 1° Premio e miglior progetto in assoluto | 17

LUFTRAM WINTERGARTEN
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TeRRASSE WINTLRGARTEN

2 Erdgeschoss /
piano terra
3 Obergeschoss /

primo piano
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

Holzhaus Rubner

Bei dieser ,Wohnkiste; vorgefertigt in
Holzbauweise, handelt es sich um ein
aulerst kompaktes Niedrigenergie-

haus, das in unterschiedlichen GroRen
lieferbar ist. Merkmale dieses vorge-
stellten Projektes sind der grof3e Dachvor-
sprung und das vom Baukorper abge-
setzte Dach, das als erstes aufgestellt
wird, um einen witterungsunabhangigen
Arbeitsplatz zu schaffen. Durch die Mon-
tage vorgefertigter Holzbauteile wird

eine schnelle Fertigstellung ermaoglicht.
Grol3e Fensterflachen, hervorragende
Dammwerte, eine Liftungsanlage mit
Warmerickgewinnung sowie die kom-
pakte und energieoptimierte Bauform
gewahrleisten Energieverbrauchswerte
von unter 30 KWh/m?a.

Die Konstruktion der AuRenwande be-
steht aus beidseitig beplankten Riegel-
wanden mit Zellulosedammplatten im
Gefach. AuBen wurde ein Vollwarmeschutz
aus Holzweichfaserplatten aufgebracht.
Als Winddichtung und wasserabweisende
Schicht dient eine diffusionsoffene Fassa-
denbahn, auf die eine massive offene Lar-

chenbretter-Schalung aufgebracht wurde.

Projekt
Arch. Gerhard Mahlknecht
Arch. Heinrich Mutschlechner
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Casa in legno Rubner

Con questa “scatola” prefabbricata in
legno si presenta una casa d’abitazione
a basso consumo energetico estrema-
mente compatta e suggestiva, modu-
lare e fornibile in diverse dimensioni.
E costituita da due unita fondamentali:
il volume abitativo vero e proprio, e

il tetto ‘sospeso’ poggiato su pilastri in
acciaio indipendenti, che offre riparo
gia in fase di cantiere al pur rapido
montaggio dei prefabbricati in legno.
Ampie superfici vetrate, eccellenti
valori d’isolamento, un impianto d’ae-
razione a recupero di calore, uniti alla
forma compatta e ottimizzata da pun-
to di vista energetico, consentono
valori di consumo d’energia inferiori a
30 KWh/m?a. Le tamponature esterne
sono costituite da pareti a traliccio
rivestite su ambo i lati e isolate con
pannelli di cellulosa nei riquadri.
All’esterno ¢ applicato un cappotto
termico di pannelli in fibra di legno.
Un ulteriore manto traspirante proteg-
ge da acqua e vento la facciata, sulla
quale infine & montato il rivestimento

ventilato di tavole in larice massiccio.

Progetto
arch. Gerhard Mahlknecht
arch. Heinrich Mutschlechner
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Anerkennung / Segnalazione
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1 Erdgeschoss /

piano terra
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

Wohnhaus in Meran

Entwurfskriterien: eine Holz-Glasstruktur
umhiillt das Gebaude, bietet Schatten,
schutzt Terrassen und Fassaden vor Witte-
rungseinflissen / gute Belichtung und Be-
sonnung aller Wohn- und Aufenthaltsraume,
Offnung zur Natur / schnelle Bauzeit, daher
Ausflihrung in Holzbauweise / Méglichkeit,
innerhalb des Hauses einen abtrennbaren
Wohnbereich zu schaffen, in diesem Fall
durch einen eigenen Zugang im 1. Ober-
geschoss / dem Haus vorgelagerte Terras-
sen als Aufenthaltsbereiche im Freien /
Verwendung von sortenreinen Materia-
lien / Hochwarmegedammte AulRenwand.
Gestaltung: Ost- und Sudfassade mit
groBziigigen Offnungen, viel Sonne fiir
alle Raume, Nordfassade weitgehend ge-
schlossen, die Festverglasung des Trep-
penhauses ermdglicht einen groRRziigigen
Blick auf SchlossTirol / die horizontal ver-
laufende Brettverschalung in Larchenholz
kontrastiert mit den senkrecht angeord-
neten Saulen derTerrassenkonstruktion /
einfache, leichte Materialien, wie z.B. Fer-
tigteilgitter fur die Gelander, Glasvordach
auch als Anlehnung an die Gewéachshéau-
ser des Gartnereibetriebes.
Baumaterialien: Fundamentplatte in Stahl-
beton / AuRen- und Innenwéande in KLH-
Platten 87 mm stark / Decken in KLH-Platten
107 mm stark / Warmedammung aus Holz-
faserplatten, Dach 16 cm, AuRenwand

12 cm / Fenster und Tiren in Hemlockkiefer,
Isolierverglasung K-Wert 1,1 / nach innen
geneigtes Blechdach inTitanzink / Glasvor-
dach / AuRenwand-Verschalung in Lar-
chenholz / verzinkte Stahl-Fertigteilgitter

fir Gelander und Terrassenbristungen.

Projekt

Bauleitung
Tragwerksplanung

us 2

Architekten Ingenieure
Arch. Elmar Unterhauser
Arch. Dipl. Ing.
Christoph Stérk
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Casa unifamiliare a Merano

Concetto progettuale: una struttura in
legno e vetro avvolge I'edificio, crea om-
bra e protegge le terrazze e le facciate
dalle intemperie e dagli agenti atmosferici /
massima insolazione degli vani soggiorno
e delle camere da letto / struttura dell’edi-
ficio in legno, questo comporta tempi di
esecuzione rapidissimi / richiesta di un’uni-
ta abitativa autonoma all’interno dell’edi-
ficio, reso possibile con accesso indipen-
dente al primo piano / terrazze come spazi
abitatibili all’esterno / utilizzo di materiali
da costruzione puri / elevata coibentazio-
ne termica delle pareti esterne.
Architettura: facciate sud e ovest con
aperture grandi, facciata nord quasi inte-
ramente chiusa, la vetrata fissa del vano
scala permette la vista su Castel Tirolo /

il rivestimento orizzontale in tavole di lari-
ce contrasta con i pilastri delle terrazze /
uso di materiali semplici e leggeri come
griglie prefabbricate per le ringhiere, tetto
sporgente in vetro come accenno alle ser-
re della giardineria.

Materiali da costruzione: platea di fonda-
zione in cemento armato / pareti esterne
e interne in tavole di legno incrociato
spessore mm 87 / solai in tavole di legno
incrociato spessore mm 107 / coibentazio-
ne termica in lastre di fibra di legno, tetto
cm 16, pareti esterne cm 12 / porte e fine-
stre in hemlock, vetro termocamera coeff.
k 1,1/ copertura del tetto in lamiera di
zinco al titanio, pendenza verso l'interno /
tetto sporgente in vetro / rivestimento
parete esterna in tavole di larice / griglie
prefabbricate in acciaio zincato per rin-

ghiere e parapetti

Progetto architettonico-
strutturale e

direzione lavori

us 2

Architetti Ingegneri
arch. Elmar Unterhauser
arch. dipl. ing.
Christoph Stérk
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Anerkennung / Segnalazione
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piano terra

2 Schnitt / sezione
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

1 Erdgeschoss /
piano terra

2 Langsschnitt /
sezione longitudinale

Haus osk_Piirgstaller, Brixen

Projekt
Arch. Hannes Achammer

Casa osk_Piirgstaller, Bressanone

Progetto
arch. Hannes Achammer
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

2
Aufstockung, Eppan Sopraelevazione, Appiano
Projekt Progetto
Arch. Valentino Andriolo arch. Valentino Andriolo

1 Erdgeschoss /
piano terra
2 Sidansicht /

prospetto sud
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari
T

Haus Lorandi, Trient Casa Lorandi, Trento

Projekt Progetto
Arch. Andrea Bonazza arch. Andrea Bonazza

1 Schnitte / sezioni
2 Ansicht/ prospetto



25

Teilnehmer / Partecipanti
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Casa unifamiliare, Trento

Einzelwohnhaus, Trient

Progetto

Projekt

arch. Francesco

Arch. Francesco
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

April Aprile 2003

1 Ansicht Stid /

prospetto sud

Wohnhaus am See, Kaltern

Projekt

Arch. Alessandro
Costanzia di Costigliole
und Arch. Andrea Ettore
Bizzozero

turrishabel 58

Casa Giovanelli von Diirfeld, Caldaro

Progetto

arch. Alessandro
Costanzia di Costigliole
e arch. Andrea Ettore
Bizzozero
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

Wohnhaus Aichner, Sand in Taufers Casa abitativa Aichner, Campo Tures

Projekt Progetto
Arch. Egger-Aichner-Seidl arch. Egger-Aichner-Seidl

1 Erdgeschoss /
piano terra

2 Schnitt / sezione
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Terrasse

Hobbyraum

Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

Einzelwohnhaus, Schlanders Casa unifamiliare, Silandro
Projekt Progetto

und Bauleitung e direzione lavori

Arch. Leo Gurschler arch. Leo Gurschler

1 Ansicht Stid-Ost /
prospetto sud-est

2 Erdgeschoss /
piano terra
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Teilnehmer / Partecipanti

Zubau-Erweiterung, Langtaufers

Standort Graun (BZ)
Projekt

Arch. Wolfgang Meraner
Statik Habicher Holzbau
(Holzstatik), Geometer
Bernhard Mock Bozen
(Mauerwerksbau)
Bauzeit 07.-09.2000
Uberbaute Flache

45 m? (Zubau)

Kubatur

Unterirdisch 55 m
Oberirdisch 380 m

Gesamtkosten

230 €/m

Baufirma Hohenegger
Holzbaufirma

Habicher Holzbau

Art der Baukonstruktion
Holztafelfertigelemente
Haustechnik
Niedrigtemperatur-
flachenheizung, Holz-
pelletsanlage
konstruktion Holz-
schutz Beplankung
mit Eternitplatten

und Siebdruckplatten

Ampliamento, Vallelunga

Localita Graun (BZ)
Progetto

arch. Wolfgang Meraner
Statica Habicher Holzbau
S. Valentino (parte in legno),
geom. Bernhard Mock Bol-
zano (parte in muratura)
Durata dei lavori
07.-09.2000

Superficie 45 m?

(nuova costruzione)
Cubatura interrata 55 m
fuori terra 380 m

Costo complessivo

230 €/m

Ditta edile Hohenegger
Carpenteria Habicher
Holzbau

Tipo di costruzione
elementi prefabbricati
con pannelli lignei
Riscaldamento a bassa
temperatura con vasta su-
perficie radiante, caldaia
con combustione di pellets
Sistema protettivo
Pannelli di eternit e pan-

nelli lignei pretrattati

1 Erdgeschoss / piano terra
2 Ansicht / prospetto
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari
[
T

Wohnhaus Stuppner Casa d'abitazione Stuppner
Projekt Progetto
Arch. Giorgio Nardelli arch. Giorgio Nardelli

1 Erdgeschoss /
piano terra
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Einzelwohnhaus, Deutschnofen

Bauherr

Obkircher OHG
Standort
Deutschnofen

Projekt

Geom. Heinrich Plank
Ausfiihrender
Holzbaubetrieb
Lukas Pernstich Holzbau
Bauzeit
04.2000-05.2001
Kubatur ober Erde
580 m?® - 379,00 €/m3,

Gesamtkosten
220.000,00 €
Kubatur unter Erde
305 m*- 180,00 €/m?,
Gesamtkosten
54.900,00 €
Oberflachenbehand-
lung Fassade
Holzfaserplatten mine-
ralischer Leichtputz
Gipsplatten (Auf3en),
Gipsfaserplatten

12,5 mm (Innen)

Casa unifamiliare, Nova Ponente

Committente
Obkircher OHG
Localita

Nova Ponente
Progetto

geom. Heinrich Plank
Impresa esecutrice
della costruzione
Lukas Pernstich Holzbau
Durata dei lavori
04.2000-05.2001
Cubatura sopra terra
580 m*®- 379,00 €/m

Costo totale
220.000,00 €
Cubatura sotto terra
305 m*- 180,00 €/m
Costo totale
54.900,00 €
Trattamento della
superficie in legno
Fibra di legno e
intonaco IﬂH]CV{i‘U
(Esterno), panelli

in fibrogesso 12,5 mm

(interno)

Teilnehmer / Partecipanti
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

Einzelwohnhaus, Truden Casa unifamiliare, Trodena

Projekt Progetto
Geom. Franz Pedoth geom. Franz Pedoth
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

Einzelwohnhaus, Truden Casa unifamiliare, Trodena

Projekt Progetto
Arch. Walter Postingel arch. Walter Postingel
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

1 Axonometrie /

assonometria

Aufstockung, Bozen

Standort Bozen
Projekt

Arch. Michael Tribus
Massivbaustatiker
Ing. Giulio Lavoriero,
Steinmannwald
Holzbaustatiker
Merz, Kaufmann Partner
Bauzeit

04.-12.2002
Uberbaute Flache
270 m

Kubatur ober Erde
ca. 600 m

Baukosten

400,00 €/m

Baufirma

Gabrieli L.

Ausfiihrender Betrieb
Zimmerei Raffeiner

Art der Baukonstruktion
Holz-Standerbauweise,
Passivhaus

Angabe zur Haustechnik
Kontrollierte Komfortliif-
tung mit Nachheizregister
Konstruktiver Holzschutz
1.5 m Vordachkonstruktion
Oberflachenbehandlung
des Holzes deckender
Anstrich mit Farbe,

(auRen), Gips (innen)

April Aprile 2003  turrishabel 58

Sopraelevazione, Bolzano

Localita Bolzano
Progetto

arch. Michael Tribus
Statica lavori

in cemento armato
ing. Giulio Lavoriero
Statica costruzione in
legno

Merz, Kaufmann Partner
Durata dei lavori
04.-12.2002

Area coperta

270 m

Cubatura fuori terra
ca. 600 m

Costi 400,00 €/m

Impresa edile Gabrieli L.
Impresa esecutiva
Zimmerei Raffeiner
Struttura edilizia
Costruzione a telai

in legno, casa passiva
Indicazioni sul conte-
nimento energetico
Aereazione confort
Protezione

costruttiva del legno

1.5 m tetto sporgente
Trattamento della super-
ficie in legno: colore
opaco (esterno), gesso

(interno)
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Teilnehmer / Partecipanti

Haus Mumelter — Taberhof, Bozen

Bauherr

Christa & Klaus Mumelter
Standort
Eisenkellerweg, Bozen
Projekt

Arch. Werner Tscholl
Statik

Holz & Ko, Deutschnofen
Bauzeit

2000

Wohnflache

180 m?

Kubatur ober Erde

865 m

Generalunternehmer
Holz & Ko, Deutschnofen
Konstruktion

Wénde und Decken: KLH
Isolierung

Kork

Heizung

Gas

Konstruktiver Holz-
schutz

Vordach, Verputz
Oberflachenbehandlung
des Holzes

Lasur

B b .,
k u\\j‘_’ﬂ ll% 1]
1| H, W
| LB !
ah

Casa Mumelter — Taberhof, Bolzano

Committente

Christa & Klaus Mumelter

Localita

Eisenkellerweg, Bolzano
Progetto

arch. Werner Tscholl
Statica

Holz & Ko, Nova Ponente
Durata dei lavori

2000

Superficie

180 m?

Cubatura sopra terra
865 m

Costruzione in legno
Holz & Ko, Nova Ponente
Struttura

pareti e solai: KLH
Isolamento

sughero

Riscaldamento

a gas

Protezione del legno
costruttiva

tetto sporgente, intonaco
Trattamento della
superficie legno 1 Obergeschoss /

lasura primo piano

35

(4°]
=
o
(=]
[eb]
I
@©
(&)
=k
~~
D
e
o
(@)}
D
g
@©
~
=

Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

Aufstockung Villa Siess Sopraelevazione Villa Siess
Projekt Progetto
Arch. Jirgen Wallnofer arch. Jirgen Wallnofer

1 2. Obergeschoss /

secondo piano
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Privater Wohnbau, Einzel- und Mehrfamilienhaus / Edilizia abitativa privata, case mono- o plurifamiliari

Wohnhaus Willeit, Gais Casa Willeit, Gais

Projekt Albert Willeit Progetto Albert Willeit

1 Obergeschoss /
primo piano

2 Erdgeschoss /
piano terra
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1. Preis / 1° Premio: Arch. Bruno Rubner
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1. Preis - Arch. Bruno Rubner 1° Premio - arch. Bruno Rubner

im Auftrag der Firma Vitalis su incarico della ditta Vitalis
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Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi

Firma Vitalis, Stegen/Bruneck

Beim vorliegenden Projekt handelt es

sich um die Erweiterung der Arbeitsraume
und der Lagerflache der Firma Vitalis (Ver-
trieb und Herstellung von Naturproduk-
ten) in Stegen, Bruneck.

Der Anbau an das bestehende Gebaude
wurde als eingeschossiger Holzbau aus-
geflihrt. Der gesamte Bereich ist unterkel-
lert und dient als Lagerraum. Gleichzeitig
befinden sich im Keller die Umkleiderdaume
und das WC. Uber eine Hebevorrichtung
wird das zu lagernde Material vom Erdge-
schoss in den Keller befordert, welcher
von aul3en zuganglich ist. Die interne
ErschlieBung erfolgt Giber eine Treppe aus
Sichtbeton. Der Zugang zu den Raumen

im Erdgeschoss erfolgt von der Ostseite.
Zusatzlich kann das Gebaude auch von

der Westseite betreten werden, wobei ein
kleiner Anbau als Verbindung zwischen
Neubau und Bestand errichtet wurde.

Die Beheizung des Gebaudes erfolgt tiber
die Fernwarme, welche mit Biomasse be-
trieben wird. Das gesamte Gebdude ist mit
FuBbodenheizung ausgestattet. Die Trenn-
wande wurden mit Lehm verputzt, was ein
gesundes Raumklima garantiert.

Die extrem kurze Bauphase ist auf die exak-
te Vorfertigung sowie auf die termingerech-

te Lieferung zurlickzufiihren.

Projekt und Bauleitung
Arch. Bruno Rubner

April Aprile 2003  turrishabel 58

Ditta Vitalis, Stegona/Brunico

Il presente progetto riguarda I'amplia-
mento dei locali di lavoro e della superficie
a magazzino della ditta Vitalis (commer-
cializzazione e produzione di prodotti natu-
rali) a Stegona, Brunico. Il corpo aggiunto
all’edificio esistente € stato eseguito come
costruzione in legno ad un piano. Lintero
ambito dispone di scantinato ed é adibito
a magazzino. Al contempo nello scantinato
si trovano gli spogliatoi ed il WC.
Attraverso un montacarichi / dispositivo

di sollevamento il materiale da immagazzi-
nare viene trasportato dal pianterreno allo
scantinato che € accessibile dall’esterno.
L'accesso dall’interno avviene attraverso
una scala in calcestruzzo in vista. Laccesso
ai locali nello scantinato avviene dal lato
est. Ledificio e accessibile anche dal lato
ovest, per cui & stato realizzato un piccolo
corpo aggiunto come collegamento fra la
nuova costruzione e quella esistente.

Il riscaldamento dell’edificio avviene attra-
verso il teleriscaldamento alimentato a bio-
massa. Lintero edificio dispone di riscal-
damento a pavimento. Le pareti divisorie
sono state intonacate con un intonaco
argilloso che garantisce un sano clima
d’ambiente. La durata estremamente breve
dei lavori va ricondotta alla prefabbrica-

zione precisa ed alla fornitura puntuale.

Progetto e direzione lavori
arch. Bruno Rubner
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1. Preis / 1° Premio
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1. Preis / 1° Premio — 2. Kategorie / 2° categoria
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turrisbabel 58  April Aprile 2003 2. Kategorie / 2* categoria — 1. Preis / 1° Premio
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2 Ansicht Ost/
1 Ansicht West / prospetto est
prospetto ovest 3 Schnitt / sezione
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Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi

1 Ansichten und
Erdgeschoss / prospetti

e primo piano

Tischlerei Karl Kiinig

Projekt und Bauleitung
Arch. Helmut Stifter
Arch. Angelika Bachmann

Falegnameria Karl Kiinig

Progetto e direzione lavori
arch. Helmut Stifter
arch. Angelika Bachmann
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20

Posthotel Lamm, Kastelruth

Projekt und Bauleitung
Studio ARCH Brixen

Posthotel Lamm, Castelrotto

Progetto e direzione lavori
Studio ARCH Bressanone

1 Schnitt / sezione

2 2. Obergeschoss /

secondo piano

Teilnehmer / Partecipanti | 45
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Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi



46 | Teilnehmer / Partecipanti April Aprile 2003  turrishabel 58

55,

i
i
I
i
I
© i
— |
= i r—
o | v
o> t
' o=
8 [ S Teme
@© !
(&) i awe T T
et 907,38
3 I
N 1 fe *
| .
~ t
1 =
@ ! (¢
—_ ! A fos vt
1 z =
(=) H = [—
(=2} 1
[<5) !
! g W B e
1
1
1
1

‘_
1
1
|
1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

i

4

S

s |

=
=
=
(5}
%)
@
o
=
©
—
.S
(=]
=
ju
@
=)
o
s
[¢b)
1S
1S
o
=}
@
©
=
=
=}
@©
.©
N
k=]
L
~
=
@
o]
wn
[=)
=
=]
=
L2
[}
=
1%}
[
Q@
[am]
;_
(<5}
=}
o
~
=
=
=]
[«b)
s}
=
=
[¢b)
(@5)]

o
1-2
Biirogebéude, Firma Steuer Service Edificio per uffici, Ditta Steuer Service
Projekt Progetto
1 Obergeschoss / Arch. Greti Innerhofer arch. Greti Innerhofer
primo piano Torggler Torggler

2 Erdgeschoss /

piano terra



turrisbabel 58  April Aprile 2003 Teilnehmer / Partecipanti | 47

@
=
o
(2]
D
+—
@
(&)
3
(9]
~
D
=
o
(=]
D
—
(3]
4
N

Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi

Hotelerweiterung, Meran Ampliamento albergo, Merano
Projekt Progetto
Geom. Herbert Kinkelin geom. Herbert Kinkelin

1 Obergeschoss /
secondo piano
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Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi

Gebaude der Dienstleistungsbetriebe, Fabbricato Servizi Portuali,

Hafen San Nicolo — Riva del Garda Porto San Nicolo — Riva del Garda
Projekt Progetto

Arch. Matteo Marega arch. Matteo Marega

1 Erdgeschoss /
piano terra

2 Ansicht West /
prospetto ovest
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Biirogebaude Longobardi, Lana Palazzina Uffici Longobardi, Lana

Projekt Progetto
Arch. Wilfried Menz & arch. Wilfried Menz
Arch. Claudia Gritsch & arch. Claudia Gritsch

1 Erdgeschoss /
piano terra
2 Schnitt / sezione
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Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi
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Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi

Aufstockung Tischlerei Baumgartner Ampliamento Falegnameria Baumgartner
Projekt Progetto

Arch. Micheli Marco arch. Micheli Marco

Comfort_Architecten Comfort_Architecten

1 Erdgeschoss /

piano terra

2 Schnitt / sezione
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ACCESSO VILLA

Technisches Biiro, Meano

Projekt und Statik

Ing. Arch. Luciano Perini

Studio tecnico, Meano

Progetto e statica

ing. arch. Luciano Perini

1 Erdgeschoss /

piano terra

Teilnehmer / Partecipanti
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Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi
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2. Kategorie / 2° categoria

Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi

1 Erdgeschoss /
piano terra
2 Schnitt / sezione
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Holzverarbeitungshetrieb,

Tiarno di Sopra

Localita

Tiarno di Sopra (TN)
Projekt

Arch. Lorenzo Perini
Statik

Ing. Arch. Luciano Perini
Bauzeit

1999 - 2000

Flache der Struktur

ca. 1.100 m

Kubatur

ca. 8.800 m
Herstellungskosten
ca. 700,00 €/m
Bauunternehmen
ECO-HOLZ S.r.l.
Holzschutz
Naturbeizen,
Impragnierung und

Schimmelschutz

Stabilimento per la lavorazione
del legno, Tiarno di Sopra

Localita

Tiarno di Sopra (TN)
Progetto

arch. Lorenzo Perini
Statica

ing. arch. Luciano Perini
Durata dei lavori

1999 - 2000

Superficie coperta

ca. 1.100 m

Cubatura

ca. 8.800 m

Costi ca. 700,00 €/m
Impresa di costruzioni
ECO-HOLZ S.r.l
Protezioni del legno
mordentature naturali,
verniciatura, impre-
gnante trasparente anti-

pioggia ed antimuffa
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Teilnehmer / Partecipanti

Biirogebiude, Brixen

Standort Brixen,
Erlenweg 17

Bauherr Karl Pichler AG
Projekt

Markus Tauber Architectura
Statik Merz & Kaufmann
Partner GmbH (A)

Bauzeit 06.2001-03.2002
Kubatur ober Erde

1550 m* a 450.- €/m?®
Gesamtkosten 697.500.- €
Holzbauarbeiten

Arthur Frener Zimmerei
Baumeister Oberegger
Ludwig & S6hne OHG

Art der Baukonstruktion
Elementbauweise aus Hohl-
kasten-Decken u. Wandele-
menten; Decklagen OSB-

Platten 19 mm; Beplankung

aulRen Max Exterior-Com-
pactplatten; Beplankung
innen Birke-Mehrschicht-
platten 19 mm roh
Angaben zur Haustechnik
FuBbodenheizung mit
Bodenkonvektoren
Konstruktiver Holzschutz
Neigung der Langsfassa-
den; Fassadenplatten
Fab. Max Exterior-
Compact d=6 mm
Oberflachenbehandlung
Fassadenplatten Fab. Max
Exterior (aul3en), Birke-
Mehrschichtplatten

d =19 mm (innen)
Besonderes

Alles in Holz — Struktur,
Haut, Wand, Mébel...

Palazzina per uffici, Bressanone

Localita Bressanone,
Erlenweg 17

Committente Karl Pichler AG
Progetto

Markus Tauber Architectura
Statica Merz & Kaufmann
Partner GmbH (A)

Durata dei lavori
06.2001-03.2002
Cubatura fuori terra

1550 m® a 450.- € /m?®
Costo totale 697.500.- €
Lavori in legno

Arthur Frener Zimmerei
Ditta edile Oberegger
Ludwig & S6hne OHG
Sistema costruttivo
Elementi di solaio e pareti
prefabbricati a scatola;

Placcaggio pannelli OSB

d=19 mm; rivestimento
esterno Max Exterior-
Compact; rivestimento
interno pannelli multistra-
to in betulla d=19 mm
Impianti Riscaldamento
a pavimento con convet-
tori a pavimento
Protezione costruttiva
Inclinazione facciata,
pannelli Fab. Max Exte-
rior-Compact d=6 mm
Trattamento del legno
Pannelli Fab. Max Exterior
(esterno), pannelli multi-
strato in betulla d=19 mm
(interno)

Particolarita

Tutto in legno - struttura,

facciata, parette, mobili...

1 1. Obergeschoss /
primo piano
2 Schnitt / sezione
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Gewerbe und/oder Dienstleistungsbau / Edilizia adibita a commercio, artigianato e servizi
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1. Preis / 1° Premio: Arch. Paolo De Martin

Anerkennung / Segnalazione: A_studio, arch. Cesare Micheletti, arch. Claudio Micheletti



1. Preis - Arch. Paolo De Martin

im Auftrag der Gemeinde Bruneck

Anerkennung - Arch. Micheletti & Micheletti

im Auftrag der Gemeinde Cavalese

55

1° Premio - Arch. Paolo De Martin

su incarico del Comune di Brunico

Segnalazione - Arch. Micheletti & Micheletti

su incarico del Comune di Cavalese
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica

Uberdachte Boccia-Spielanlage

Das Baugelande liegt an der westlichen
Seite der Stadt Bruneck, und zwar in der
Nahe des ANAS-Gebéaudes und auf einem
kleinen Hiigel. Die Struktur, die Flachen-
aufteilung und die AuBengestaltung des
Boccia-Spiel-Komplexes sind mit der
Bodenbeschaffenheit und mit den orogra-
phischen Merkmalen des Baugelandes
verbunden. Das Gebaude besteht aus
zwei verschiedenen und sich einander
durchdringenden Volumen. Der niedrige
Block mit Diensten (Bar, Umkleideraum,
Klubraum) steht parallel zu den Grund-
stlicksgrenzen (Abstand von 1,15 m und
1,60 m). Gegenliber dem Gebaude ver-
bleibt eine groRRe Freiflache (Grin, Park-
platze), die heute schon besteht und von
den Vereinen fiir ihre Veranstaltungen im
Freien benutzt wird. Der erste Gebaude-
block mit einer Hohe von 3,20 m hat eine
rechteckige Form; in ihm sind alle Dienste
untergebracht. Der zweite Block mit einer
Nettoh6he von 5,50 m besteht aus vier
Spielplatzen, jeweils mit einem Ausmald
von 4,00 x 27,50 m. Die Beleuchtung der
Spielfelder ist vorwiegend direkt und erfolgt
Uber eine groRRe, nach Westen gerichtete
Fensterflache und Uber zwei grol3e Ober-
lichten, die sich in der Dachstruktur des
Gebéaudes befinden.

Die Architektur der Boccia-Spielanlage wird
in einem Zusammenspiel der beiden ver-
schiedenen Volumen durch die Materialien

und die Komposition gepragt.

Projekt und Bauleitung
Arch. Paolo De Martin

April Aprile 2003  turrishabel 58

Bocciodromo coperto

La nuova struttura sportiva coperta, sor-
gera sull’area gia attualmente occupata
dal bocciodromo esistente. L'area si trova
in prossimita dell’'ingresso est alla citta

di Brunico, all’altezza dell’edificio ANAS.

Il nuovo bocciodromo si organizza a partire
dai tracciati regolatori del luogo. La strut-
tura & composta da due volumi distinti ma
compenetranti, che si collocano entrambi
in posizione parallela rispetto ai confini del
terreno. La scelta di costruire sui confini
del terreno e di arretrare il massimo possi-
bile il nuovo bocciodromo coperto verso
sud, garantisce la permanenza di un gran-
de spazio aperto (verde e parcheggi) che
gia oggi viene utilizzato dalle associazioni
come spazio per le manifestazioni ricreati-
ve all’aperto. Ledificio € sostanzialmente
composto da due blocchi distinti per forma
e funzioni. Il volume piu basso (H netta =
3,20 m), di forma rettangolare, include
tutto il settore dei servizi di supporto. Il
secondo blocco (H netta = 5,50 m) e co-
stituito dal settore per I'attivita sportiva
che comprende i quattro campi da gioco
di dimensioni 4,00 x 2750 m ciascuno.
Lilluminazione dei campi € prevalentemen-
te diretta e avviene attraverso un’ampia
vetrata verso ovest e da due grandi lucer-
nari continui, disposti nella struttura del
tetto dell’edificio. Larchitettura del boccio-
dromo, confrontando i due volumi di di-
versa forma e grandezza, si configura per

composizione e materiali.

Progetto e direzione lavori
arch. Paolo De Martin
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1 Ansicht/ prospetto

e

1. Preis / 1° Premio
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica
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2 Erdgeschoss /

piano terra
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica

Uberfiihrung fiir FuBgénger
und Radfahrer iiber den Avisio

Die Briicke befindet sich in Cavalese nahe
der neuen Talstation der Kabinenseilbahn
Cavalese-Cermis und verbindet den Park-
platz (450 Platze fir Autos und 16 far
Busse) mit der Liftanlage. Das unmittelbare
Umfeld in der Flussniederung erfordert auf-
grund seiner 6kologischen und landschaft-
lichen Besonderheiten einen sensiblen
Umgang. Das Bauwerk befindet sich inner-
halb eines Naturparks, der sich entlang des
Flusses Avisio in einer Lange von unge-
fahr 4 km erstreckt. Die landschaftlichen
Besonderheiten sollen durch das Bauwerk
aufgewertet und flir den Fremdenverkehr
besser nutzbar gemacht werden.

Die schwierigen technischen Rahmenbedin-
gungen (grof3e Spannweite und grol3er
Hohenunterschied der beiden Ufer) sowie
die symbolische und funktionelle Bedeu-
tung, die der Briicke zukommen, verlangen
nach einer Form, die weder einen banalen
noch einen allzu traditionalistischen Ein-
druck hinterlassen sollte. Die Briicke be-
steht aus zwei Gittertragern mit einer Spann-
weite von 52 m (Gesamtlange 104,50 m).
Der 3 m breite Briickenaufbau erweitert sich
im Bereich der Bristung auf 4,20 m und
weist ein Gefalle von 4% auf, bedingt durch
die Neigung der Tragstruktur aufgrund der

unterschiedlichen Auflagerhohen.

Projekt

A_studio

Arch. Cesare Micheletti
Arch. Claudio Micheletti
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Passerella ciclopedonale
sull’Avisio

Il ponte si trova a Cavalese, in prossi-
mita della nuova stazione di fondovalle
della cabinovia Cavalese-Cermis, e serve
a collegare il parcheggio (450 posti auto

e 16 pullman) con I'impianto di risalita.

Il contesto € assai delicato, in quanto ci
troviamo in area golenale, con caratte-
ristiche di naturalita diffusa e con elemen-
ti di valore ecologico-paesaggistici impor-
tanti. Lintervento si inserisce all’interno
di un parco fluviale che interessa |'asta
dell’Avisio (per una lunghezza di circa 4 km)
e che intende valorizzare al massimo
queste valenze ambientali, anche al

fine di un godimento turistico della zona.
Le difficolta tecniche imposte dal luogo
(ampia luce libera, forte dislivello tra le
sponde) e la valenza simbolica e fun-
zionale che la passerella verra ad assu-
mere hanno suggerito la ricerca di una
espressione formale non banale o ver-
nacolare. Il ponte e costituito da due

travi reticolari della luce di 52 ml (lun-
ghezza totale 104,50 ml).

Limpalcato ha una larghezza netta di

3,00 ml che raggiunge i 4,20 ml in corri-
spondenza dei parapetti e presenta una
pendenza del 4%, a causa della defor-
mazione imposta allo schema strutturale

dal dislivello tra gli appoggi.

Progetto
A_studio
arch. Cesare Micheletti
arch. Claudio Micheletti
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica

Teilnehmer / Partecipanti

Wohnhaus mit vier Wohnungen

Standort

Canal San Bovo (TN)
Bauherr

Istituto Trentino per
I'edilizia abitativa, Trento
Projekt

Arch. Paolo Bandiera
Servizio tecnico ITEA
Holzbaubetrieb

Lukas Pernstich Holzbau
Baubeginn 06.2001
Kubatur ober Erde
1093,00 m* a 403,12 € /m

Gesamtkosten
440.610,00 €

Kubatur unter Erde
476 m® a 403.12 €/m?
Gesamtkosten
191.885,12 €
Oberflachenbehand-
lung Fassade
Holzfaserplatten,
mineralischer Leichtputz,
Gipsplatten (auBen),
Gipsfaserplatten

12,5 mm (innen)

Edificio a quattro alloggi

Localita

Canal San Bovo (TN)
Committente

Istituto Trentino per I'edili-
zia abitativa, Trento
Progetto

arch. Paolo Bandiera
Servizio tecnico ITEA
Impresa di costruzione
Lukas Pernstich Holzbau
Inizio lavori 06.2001
Cubatura fuori terra
1093,00 m* a 403,12 € /m

Costo totale
440.610,00 €
Cubatura sotto terra
476 m® a 403.12 €/m?
Costo totale
191.885,12 €
Trattamento superficie
in legno

Fibra di legno

e intonaco minerale
(esterno),

panelli in fibrogesso

12,5 mm (interno)
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica

Sprengelsitz Centro medico-sociale
Projekt Progetto

Architekturbiiro D3 architekturbiiro D3

Arch. Robert M. Veneri arch. Robert M. Veneri

Arch. Richard Veneri arch. Richard Veneri

Arch. Armin Kienzl arch. Armin Kienzl

Arch. Kathrin Gruber arch. Kathrin Gruber

1 Erdgeschoss /
piano terra
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Teilnehmer / Partecipanti
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lione orchestrale di Millan

Padig

Musikpavillon Milland

Progetto

Projekt

arch. Ralf Dejaco

Arch. Ralf Dejaco
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica

1-2
Haus der Natur, Trafoi Casa della Natura, Trafoi
Projekt und Bauleitung Progetto e direzione lavori

Arch. Kurt Kurz arch. Kurt Kurz

1 Erdgeschoss /
piano terra

2 Schnitt / sezione
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica

1 Ansicht und Grundriss /
prospetto e pianta

Bahnhof Kombinationsverkehr
.Borgo est”

Projekt
R.El. Repart OC2
Technische BZ

Arch. Andrea Pizzurro

Stazione ferroviaria intermodale
“Borgo est”

Progetto
R.El. Repart OC2
Technische BZ

arch. Andrea Pizzurro
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Teilnehmer / Partecipanti
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Parcheggio, Montoppio

Parkplatz, Nobls

Progetto

Projekt

arch. Michael Scherer

Arch. Michael Scherer
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica

Jungscharhaus, San Lugano Casa della Gioventu Cattolica, San Lugano
Projekt Progetto
Arch. Michael Scherer arch. Michael Scherer

1 Grundriss und Ansicht /
pianta e prospetto
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica

Gemeindezentrum, Mezzano di Primiero Centro Civico, Mezzano di Primiero

Projekt Progetto
Arch. Willy Schweizer arch. Willy Schweizer
Arch. Maria Grazia Piazzetta arch. Maria Grazia Piazzetta
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Offentliche Bauten / Edilizia pubblica

1 Grundriss / pianta

Kinderkrippe, Oltrecastello

Standort

Oltrecastello (TN)

Bauherr

Gemeinde Trient

Projekt

Arch. Angelo Maria Tellone
Statik

Arch. Angelo MariaTellone
Ausfiihrender

Holzbetrieb

Costruzioni Grosselli (TN)

Typologie

der Struktur
Holz- und Massivbau
Bauzeit
02.1997-01.1998
Kubatur

1300 m

Flache

267 m?
Gesamtkosten
500.000 - €

April Aprile 2003  turrishabel 58

Asilo nido, Oltrecastello

Localita

Oltrecastello (TN)
Committente

Comune diTrento
Progetto

arch. Angelo Maria Tellone
Statica

arch. Angelo MariaTellone
Impresa esecutrice

della costruzione

Costruzioni Grosselli (TN)

Struttura

muratura di mattoni,
calcestruzzo e legno
Durata dei lavori
02.1997-01.1998
Cubatura

1300 m

Superficie coperta
267 m?

Costo totale
500.000 - €
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In dieser Kategorie wird In questa categoria nessuno dei progetti
kein Preis vergeben und keine presentati ha soddisfatto i criteri di valuta-

Anerkennung ausgesprochen. zione decretati dalla giuria.
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Sanierung und Restaurierung / Risanamento e ristrutturazione

ara wrucale s
aturda

‘aruzurs porane  legoame
Aracsri

fuanods calpeso it 5
sopes i ngranagg

o

Sagewerk, Canal San Bovo

Projekt
Arch. Maria Grazia Piazzetta
Arch. Willy Schweizer

1 Ansicht Stid-West /
prospetto sud-ovest
2 Schnitt / sezione

Segheria, Canal San Bovo

Progetto
arch. Maria Grazia Piazzetta

arch. Willy Schweizer
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Ansitz Kasten, Galsaun Casa Knoll, Colsano
Projekt Progetto
Arch. Werner Tscholl arch. Werner Tscholl

1 Grudriss Wohnen /
pianta secondo piano
2 Schnitt / sezione

Sanierung und Restaurierung / Risanamento e ristrutturazione
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1. Preis / 1° Premio: arch. Willy Schweizer, arch. Grazia Piazzetta

Anerkennung / Segnalazione: Arch. Egger-Aichner-Seid|

Anerkennung / Segnalazione: Arch. Luigi Scolari



1. Preis - Arch. Schweizer & Piazzetta

im Auftrag der Gemeinde San Bovo

Anerkennung - Architekten Egger-Aichner-
Seidl im Auftrag von Herrn Josef Hochwieser
- Arch. Luigi Scolari im Auftrag Frau Doris

Gruner Grassl

1° Premio - Arch. Schweizer & Piazzetta

su incarico del Comune di San Bovo

Segnalazione - architetti Egger-Aichner-Seidl
su incarico del signor Josef Hochwieser
- Arch. Luigi Scolari su incarico della

signora Doris Griiner Grassl

75
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Mischbau / Costruzioni miste

Sitz der Tourismusvereinigung Vanoi
in Canal San Bovo, Trento

Der Sitz der Tourismusvereinigung Vanoi
wurde in der einen Halfte eines bestehen-
den, kleinen Wohngebaudes des histori-
schen Ortskerns von Canal San Bovo unter-
gebracht. Der Umbau, der ein Biro mit
einem darunter liegenden Lagerraum und
einer Galerie vorsah, wurde fast aus-
schlieBlich als Holzkonstruktion realisiert.
Aus Holz sind die Zwischendecke, die Ver-
starkungen und der Ausbau des Dachs, der
nordliche und sldliche Halbgiebel, die
innere Verbindungstreppe und die gesamte
Wand nach Osten hin, die den abgerisse-
nen Mauerteil ersetzt. Die zwecks Platz-,
Licht- und Flachengewinn um die eigene
Achse gedrehte und geneigte Wand verleiht
dem Gebaude starke optische Prasenz und
signalisiert deutlich die 6ffentliche und tou-
ristische Nutzung. Das unbehandelte Tan-
nenholz wird in seiner traditionellen Funk-
tion eingesetzt; Stlitzen und Verstrebungen
sind die tragenden Strukturelemente. Die
dazwischen liegenden Freiraume werden
mit Beplankungen, Gitterrosten und Glas
ausgefacht. Das Dach nimmt durch den
Ausbau eine leicht unregelmallige Form
an; die beiden seitlichen Halbgiebel aus
Glas und Holz verbinden das Dach mit den
kompakten Mauerflanken. Im Inneren fin-
det Holz in der Wendeltreppe, in der tra-
genden Struktur der Galerie, in der Dach-
untersicht, im Bodenbelag und in den mal3-

angefertigten Mobeln Verwendung.

Projekt
Arch. Willy Schweizer
Arch. Maria Grazia Piazzetta

April Aprile 2003  turrishabel 58

Sede Consorzio Turistico Vanoi
a Canal San Bovo, Trento

La sede del Consorzio Turistico Vanoi &
stata ricavata nella meta di un piccolo
edificio abitativo del centro storico di Canal
San Bovo. La ristrutturazione operata per
realizzare un ufficio con un sottostante
magazzino e un soppalco, & avvenuta quasi
esclusivamente con I'impiego di legno.

In legno si sono eseguiti il solaio interme-
dio, il consolidamento e I'ampliamento

del tetto, i semitimpani nord e sud, la scala
interna di collegamento e l'intera parete
sul lato est in sostituzione della demolita
porzione muraria. La nuova parete, ruotata
e inclinata per recuperare superfice, luce

e unita spaziale interna, conferisce all’edifi-
cio una forte emergenza visiva e ne conno-
ta vistosamente la funzione pubblica e turi-
stica. Labete, non trattato né mordentato,
viene impiegato nelle sue tradizionali fun-
zioni: montanti e puntoni sono gli elementi
strutturali portanti; gli spazi liberi interposti
sono tamponati da assiti, grigliati, vetro.

Il tetto assume per effetto dell’ampliamento
una forma leggermente irregolare; sul lato
i due semitimpani in legno e vetro raccor-
dano la copertura ai compatti fianchi murari.
All'interno il legno & presente nella scala

a chiocciola, nella struttura portante del
soppalco, nel tetto a vista, nel pavimento

e nei mobili eseguiti su disegno.

Progetto
arch. Willy Schweizer
arch. Maria Grazia Piazzetta
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1 Schnitt / sezione
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1. Preis / 1° Premio — 5. Kategorie / 5° categoria

|amattare 14.5=14.5

L 150=100x10

vetrocamers con vatro stratificate interno-esterns

spexsore seconde superficie

pavimento in Lastre di
calcare.cm 2 a mosaico

battiscopa
|settotondo
! coibentazione cmiS

coibent azione

|
I
{

costole mm?
ogni m150

Isotetta ca,

istatfe di ancoraggie

2 Detail / dettaglio
3 Erdgeschoss /
piano terra

April Aprile 2003

turrisbabel 58
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5. Kategorie / 5° categoria — 1. Preis / 1° Premio
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Mischbau / Costruzioni miste

Betriebsgebaude
SODECO/Josef Hochwieser

Lage: Das Firmengebaude mit Betriebs-
wohnung der EDV-Firma SODECO, liegt

in der neuen Gewerbezone ,GRAN PRE
NORD” in St. Vigil. Das Erdgeschoss, als
Sichtbetonkubus ausgefiihrt, ist im Nor-
den vollig in den Hang gebaut und beher-
bergt Empfang, Biiros, Arbeits- und Schu-
lungsraum, Lagerraume und die Technik.
Das Obergeschoss, als reine Holzkonstruk-
tion, wurde aus Respekt zur darlber lie-
genden alten Hofstelle leicht versetzt auf
das Sockelgeschoss gestellt. Hier befinden
sich weitere Blros, ein grof3zligiger Be-
sprechungsbereich und die Betriebswoh-
nung. Das betonierte Sockelgeschoss ist
innen mit 14 cm Mineralfaser gedammt
und teils trocken, teils mit Ziegel ausge-
baut. AuRenwande, Boden und Dach des
OG sind teilvorgefertigte Holzbauteile.
Durch die Vorfertigung wurde das OG

in einer Woche errichtet, mit Zellulose-
dammung ausgeblasen und dann innen
mit OSB + Gipskartonplatten ausgebaut.
Das gesamte Gebaude ist als Niedrig-
energiehaus konzipiert; die gut gedammten
Bauteile, eine Pelletsheizung und ein kon-
trolliertes Zuluftsystem ergeben einen

Jahresenergiebedarf von < 45kWh/m?

Projekt
Egger-Aichner-Seidl|
Architekten
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Sede della ditta
SODECO/Josef Hochwieser

Ledificio dell'impresa con relativo appar-
tamento aziendale & situato nella nuova
zona produttiva “GRAN PRE NORD” a

San Vigilio. Al piano terra, che si presenta
come un cubo di cemento a vista ed ha

il lato nord completamente interrato, si
trovano la reception, gli uffici, le aule di
formazione ed i vani tecnici. Il primo piano,
dalla struttura in legno, & stato leggermen-
te distanziato dal piano terra, per rispet-
tare I'esistente maso sovrastante. A questo
piano trovano posto altri uffici, un'ampia
sala riunioni e I"'appartamento aziendale.

Il pianterreno fatto in calcestruzzo & isolato
termicamente all’interno con 14 cm

di fibra minerale, i muri sono in parte di
mattoni, in parte in costruzione a secco.

Le pareti esterne, gli elementi del pavimen-
to ed il tetto del primo piano sono elementi
prefabbricati in legno. Il primo piano, gra-
zie all’utilizzo di elementi prefabbricati, &
stato realizzato in una settimana. Termica-
mente le pareti risultano isolate con mate-
riale a base di cellulosa (col sistema ad
intrusione), una copertura di pannelli OSB
e cartongesso. |l fabbricato & concepito
come casa a basso consumo energetico,
con le varie parti del costruito ben isolate,
un impianto di riscaldamento a pellets,

un sistema di aerazione controllato dal

bilancio energetico annuale < 45 kWh/m?.

Progetto
Egger-Aichner-Seidl|
Architekten
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Mischbau / Costruzioni miste

1 Schnitt / sezione
2 Ansicht Nord /

prospetto nord
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Mischbau / Costruzioni miste

Haus Griiner-Grassl

Der Bauherr wollte nach der Geburt des
dritten Sohnes die bestehenden zwei
Wohnungen, die das gemeinsame Wohn-
haus bilden, um die noch verfligbare
Kubatur erweitern.

Das bestehende Gebaude ist ein typisches
Beispiel alpiner bzw. pseudotiroler Bau-
weise, mit steilem Satteldach, Gppigen
Holzbalkonen und mit holzverschalten
Teilen, die an Stadelbauweise erinnern.
Bei einer friiheren Erweiterung waren
bereits mit einem Dachgaubentrakt zwei
Schlafzimmer im ersten Obergeschoss
gewonnen worden.

Lediglich auf der Gartenseite war eine freie
bebaubare Flache tbriggeblieben, welche
die erforderlichen Grenzabstande aufwies.
Hier konnte das Bauvorhaben verwirklicht
werden. Im Rahmen der Erweiterung ent-
standen — mit interner Verbindungstreppe
und einer Nasseinheit — zwei libereinander
angeordnete Raume, die auch einzeln als
Kleinwohnungen genutzt werden kdnnen.
Die Terrassenflache im ersten Stock wurde
in die verbaubare Kubatur integriert, als
weiler verputzter Korper, an dessen Sei-
tenwanden sich die drei Fenster6ffnungen
des Essbereiches befinden.

Der neue zweigeschossige Baukorper er-
scheint als glatte Holzkiste, in welche die
vertikalen Offnungen eingeschnitten sind.
Die Blecheindeckung mit zentraler Dachent-
wasserung ist durch die Fassadenober-
kannte verdeckt.

Dieser scheinbar unbedeutende bauliche
Eingriff, der sich nur auf die Addition von
zwei Wohnboxen beschrankt, kann so zu
einem Ausdruck zeitgendssischer Architek-
tur werden. Er steht in Kontrast zur beste-
henden Bausubstanz und ist gepragt von
einer einfachen, strengen und zugleich

leicht verstandlichen Formensprache.

Projekt
Arch. Luigi Scolari
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Casa Griiner-Grassl

Lesigenza dei committenti a seguito della
nascita del terzo figlio, era quella di ampli-
are, compatibilmente con la cubatura an-
cora disponibile, i due appartamenti con-
divisi con i genitori di cui si compone |'edi-
ficio. Nella sua tipologia la casa esistente
costituisce un campione ordinario dell’edi-
lizia in stile alpino o tirolese, con tetto a
due falde ben marcate, generosi balconi

in legno e parziali rivestimenti in legno a
ricordo della tipologia del fienile.

Un ampliamento precedente aveva realiz-
zato con una fascia di abbaini due stanze
abitabili al primo piano. Solo sul fronte

del giardino era ancora disponibile una
porzione d'angolo edificabile che corrispon-
desse ai requisiti delle distanze dai confini.
Qui, vincolato dalla maglia normativa, si

e potuto concentrare il progetto, il piccolo
ampliamento ha realizzato due locali
sovrapposti serviti da un bagno e collegati
da una scala, utilizzabili anche indipenden-
temente come appartamento bilocale.

La superficie della terrazza al primo piano
e stata inglobata nella cubatura edificabile,
con un bianco volume intonacato, sui

cui lati si aprono le tre finestre dell’angolo
destinato al desinare. Il nuovo corpo di
fabbrica a due piani si presenta come una
liscia scatola in legno sulla quale sono
stati incisi i tagli verticali delle aperture.

La copertura in lamiera zincata, a due falde
con scarico centrale, rimane nascosta die-
tro il profilo superiore dei volumi.

Limitato all’addizione di due contenitori per
abitare, anche un intervento di cosi piccole
dimensioni e di cosi limitate possibilita
puo comunicare, in contrasto con il linguag-
gio dialettale della presistenza, un contri-
buto per un architettura contemporanea
che vuole esprimersi in forme elementari,

rigorose e chiaramente comprensibili.

Progetto

arch. Luigi Scolari
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Mischbau / Costruzioni miste

Teilnehmer / Partecipanti

1 Grundriss / pianta
2 Ansicht / prospetto

Wohnhaus Genetti Graiff

Standort

Romeno (TN)
Projekt

Arch. Ugo Bazzanella &
Arch. Edy Pozzatti
Statik

Arch. Edy Pozzatti
Bauzeit
10.2000-05.2002
Uberbaute Flache
120 m?

Kubatur ober Erde
737 m*

Kubatur unter Erde
608 m

Baukosten

150,00 € /m?*
Bauunternehmen
Donedil di

Vittorino Endrizzi
Zimmermannsbetrieb
Widmann Ruggero & C.
Konstruktiver
Holzschutz
impregnante acrilico
pigmentato
Oberflachen-
behandlung
impregnante all’acqua

incolore preservante

Casa Genetti Graiff

Localita

Romeno (TN)
Progetto

arch. Ugo Bazzanella &
arch. Edy Pozzatti
Statica

arch. Edy Pozzatti
Durata dei lavori
10.2000-05.2002
Superficie edificata
120 m

Cubatura sopra terra
737 m*

Cubatura sotto terra
608 m

Costi di costruzione
150,00 € /m?

Impresa di costruzione
Donedil di

Vittorino Endrizzi
Impresa per

le strutture in legno
Widmann Ruggero & C.
Protezione costruttiva
del legno impregnante
acrilico pigmentato
Trattamento

superficie del legno
impregnante all’acqua

incolore preservante
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Besucherzentrum Mondomelinda

Projekt
Arch. Giovanni Cicolini

Centro visitatori Mondomelinda

Progetto
arch. Giovanni Cicolini

1 Grundriss / pianta
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Doppelwohnhaus Familie Schonthaler Casa d'abitazione famiglia Schonthaler

Projekt Progetto
Arch. Walter Dietl arch. Walter Dietl

Mischbau / Costruzioni miste

1 Ansicht Std /
prospetto sud
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Forststation, Mals

Projekt
Arch. Roland Seidl

Sede Guardia Forestale, Malles

Progetto
arch. Roland Seidl

1 Erdgeschoss /
piano terra
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Projekt Progetto
Markus Tauber Architectura Markus Tauber Architectura

Mischbau / Costruzioni miste

1 Grundriss / pianta










